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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
BOT
ipprezentati fl-4 ta’ April 2019

Kawza C-47/18

Skarb Panstwa Rzeczpospolitej Polskiej — Generalny Dyrektor Drég Krajowych i Autostrad
Vs
Stephan Riel, bhala amministratur stral¢jarju ta’ Alpine Bau GmbH

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Oberlandesgericht Wien (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’
Vjenna, 1-Awstrija))

“Talba ghal de¢izjoni preliminari — Regolament (UE) Nru 1215/2012 — Gurisdizzjoni f'materji ¢ivili u
kummer¢jali — Kamp ta’ applikazzjoni — Artikolu 1(2)(b) — Fallimenti, procedimenti li ghandhom
x’jagsmu ma’ gheluq ta’ kumpanniji falluti, arrangamenti guridici, kompozizzjoni jew proc¢edimenti
analogi — Azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ kreditu ghall-finijiet tar-registrazzjoni tieghu fil-kuntest ta’

procedura ta’ insolvenza — Proceduri ta’ insolvenza — Regolament (KE) Nru 1346/2000 — Artikolu 41 —
Kontenut tal-prezentazzjoni ta’ kreditu — Rekwiziti massimi — Dikjarazzjoni inkompleta —
Indikazzjoni nieqsa dedotta mid-dokumenti ta’ sostenn — Kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni tal-ligi
tal-Istat Membru tal-ftuh tal-procedura ta’ insolvenza principali”

I. Introduzzjoni

1. It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 1(2)(b) u
tal-Artikolu 29(1) tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi
kwistjonijiet c¢ivili u kummer¢jali®>, kif ukoll tal-Artikolu 41 tar-Regolament (KE) tal-Kunsill
Nru 1346/2000 tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar procedimenti ta’ falliment®.

2. Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn Skarb Panstwa Rzeczpospolitej Polskiej — Generalny
Dyrektor Drég Krajowych i Autostrad (it-Tezor Pubbliku tar-Repubblika tal-Polonja — Direttur
Nazzjonali tat-Toroq Nazzjonali u I-Awtostradi, il-Polonja, iktar ’il quddiem ir-“rikorrenti”) u Stephan
Riel, bhala amministratur stral¢jarju fil-proc¢edura ta’ insolvenza principali miftuha fl-Awstrija kontra
Alpine Bau GmbH, fir-rigward ta’ azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ krediti.

3. Permezz tar-raba’ u tal-hames domandi preliminari taghha, li jikkostitwixxu s-suggett principali
tal-analizi tieghi, 1-Oberlandesgericht Wien (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Vjenna, 1-Awstrija) tistagsi
dwar il-grad ta’ rekwizit mehtieg b’applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni fir-rigward tal-validita ta’
dikjarazzjoni ta’ kreditu fil-procedura ta’ insolvenza principali meta din id-dikjarazzjoni ma tinkludix
indikazzjonijiet dwar id-data ta’ tnissil tal-kreditu, izda din tkun tista’ tigi dedotta mid-dokumenti ta’
sostenn ipprovduti.

1 Lingwa originali: il-Franciz.
2 GU 2012, L 351, p. 1.
3 GU Edizzjoni Specjali bil-Malti: Kapitolu 19, Vol. 1, p. 191.
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4. Ser nuri kif ghandha tinghata interpretazzjoni flessibbli tal-Artikolu 41 tar-Regolament
Nru 1346/2000, li ser twassalni sabiex nikkunsidra li r-rekwiziti ta’ din id-dispozizzjoni jkunu
ssodisfatti ladarba l-indikazzjoni tad-data ta’ tnissil tal-kreditu tkun tista’ tigi dedotta mid-dokumenti
mibghuta mill-kreditur u sabiex infakkar li l-konsegwenzi tal-assenza ta’ tali precizjoni fl-istadju
tal-verifika tal-kreditu huma rregolati mil-ligi tal-Istat Membru tal-ftuh tal-procedura (lex concursus).

II. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni

1. Ir-Regolament Nru 1215/2012
5. L-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 1215/2012 jipprovdi:

“l. Dan ir-Regolament ghandu japplika fi kwistjonijiet c¢ivili u kummer¢jali independentament
min-natura tal-qorti jew tat-tribunal. Huwa m’ghandux jestendi, b’mod partikolari, ghal kwistjonijiet ta’
dhul, dawk doganali jew amministrattivi jew ghar-responsabbilta tal-Istat ghal atti u ommissjonijiet
fl-ezercitar tal-awtorita tal-Istat (acta iure imperii).

2. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal:
[...]

b) falliment, procedimenti relatati mal-istral¢ ta’ kumpanniji insolventi jew ta’ persuni guridic¢i ohra,
arrangamenti gudizzjarji, ftehimiet u pro¢edimenti analogi;

[...]”

2. Ir-Regolament Nru 1346/2000
6. Il-premessi 2, 8, 12, 18 sa 21 u 23 tar-Regolament Nru 1346/2000 jistabbilixxu:

“(2) Il-funzjonament xieraq tas-suq intern jehtieg illi l-procedimenti ta’ falliment trans-fruntieri
joperaw b’effi¢jenza u b’effettivita u dan ir-Regolament ghandu jigi adottat sabiex jintlahaq dan
il-ghan [...]

[...]

(8) Sabiex jintlahaq il-ghan illi jingiebu 'l quddiem l-efficjenza u l-effettivita ta’ procedimenti ta’
falliment li ghandhom effett trans-fruntier, huwa mehtieg, u xieraq, li dispozizzjonijiet dwar
gurisdizzjoni, gharfien, u l-applikabilita tal-ligi fdan il-qasam ghandhom ikunu migbura fmizura
ta’ ligi tal-Komunita li tkun torbot u tapplika direttament fi Stati Membri.

[...]

(12) Dan ir-Regolament jawtorizza l-procedimenti principali ta’ falliment li jinbdew fl-Istat Membru
fejn id-debitur ikollu i¢-¢entru principali ta’ l-interessi tieghu. Dawn il-procedimenti ghandhom
l-iskop universali u l-ghan li jkopru l-assi kollha tad-debitur. Sabiex tigi protetta d-diversita ta’
interessi, dan ir-Regolament jippermetti procedimenti sekondarji li jinfethu sabiex jimxu flimkien
mal-procedimenti principali. Procedimenti sekondarji jistghu jinfethu fl-Istat Membru fejn
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id-debitur ikollu stabbiliment. L-effetti ta’ proc¢edimenti sekondarji huma limitati ghall-assi li
jinsabu f'dak l-Istat. Regolu mandatorji ta’ koordinazzjoni mal-procedimenti prin¢ipali jissodisfaw
il-htiega ta’ unita fil-Komunita.

Wara I-ftuh tal-procedimenti principali ta’ falliment, id-dritt li jintalab il-ftuh tal-pro¢edimenti ta’
falliment fi Stat Membru fejn id-debitur ikollu stabbiliment mhux ristrett b’dan ir-Regolament.
IlI-likwidatur fil-procedimenti principali jew xi persuna awtorizzata permezz tal-ligi nazzjonali ta’
dak I-Istat Membru tista titlob il-ftuh tal-proc¢edimenti sekondarji ta’ falliment.

Proceduri sekondarji ta’ falliment jistghu jservu diversi skopijiet, apparti mill-protezzjoni ta’
interessi lokali. Jistghu jinqalghu kazijiet fejn l-assi tad-debitur ikunu komplessi wisq biex jigu
amministrati bhala unita jew fejn id-differenzi fis-sistemi legali kkoncernati jkunu tant kbar illi
jistghu jinholqu diffikultajiet mill-estenzjoni ta’ effetti li joriginaw mill-ligi ta’ l-Istat tal-ftuh
lill-Istati 1-ohra fejn ikunu jinstabu l-assi. Ghal din ir-raguni il-likwidatur tal-proc¢eduri principali
jista’ jitlob ghal ftuh ta’ procedimenti sekondarji meta l-amministrazzjoni effi¢jenti ta’ l-assi tkun
titlob hekk.

Procediment principali ta’ falliment u procediment sekondarji jistghu, b’dana kollu,
jikkontribwixxu ghar-realizazzjoni effettiva ta’ l-asso totali biss jekk il-procedimenti kurrenti
kollha pendenti jkunu koordinati. Il-kondizzjoni prin¢ipali hawnhekk hija illi I-likwidaturi varji
ghandhom jikkoperaw mill-qrib, b'mod partikolari bi tpartit ta’ ammont sufficjenti ta’
informazzjoni. Sabiex jigi assigurat ir-rwol dominanti tal-procediment principali ta’ falliment,
il-likwidatur fi pro¢edimenti bhal dawk ghandu jinghata diversi possibbilitajiet ghal intervent fi
procedimenti sekondarji ta’ falliment li jkunu pendenti fl-istess zmien. Per ezempju, dan ghandu
jkun jista’ jipproponi pjan ta’ ristrutturar jew komposizzjoni jew ghar-realizazzjoni ta’ l-assi
fil-procedimenti sekondarji ta’ falliment li jkunu ser jigu sospizi.

Kull kreditur, 1li jkollu ir-residenza abitwali tieghu, id-domicilju jew l-ufficju rregistrat
fil-Komunita, ghandu jkollu d-dritt li jipprezenta t-talbiet tieghu fkull wahda mill-proc¢edimenti
ta’ falliment pendenti fil-Komunita u li jkollhom x’jagsmu ma’ l-assi tad-debitur. [...]

Dan ir-Regolament ghandu jesigi, ghall-materji koperti minnu, regoli uniformi dwar kunflitt ta’
ligijiet, li jibdlu, fl-iskop tal-applikazzjoni taghhom, ir-regoli nazzjonali tal-ligi privata
internazzjonali. Sa kemm ma jinghadx mod iehor, ghandha tapplika I-ligi tal-Istat Membru
tal-ftuh tal-procedimenti (lex concursus). Din ir-regola ta’ kunflitt ta’ ligijiet ghandha tkun valida
kemm ghal procedimenti principali kif ukoll ghal procedimenti lokali; il-lex concursus
tiddetermina l-effetti tal-procedimenti ta’ falliment, kemm procedurali kif ukoll sostantivi, fuq
il-persuni u relazzjonijiet legali li jikkoncernawhom. Jirregola il-kondizzjonijiet kollha ghal ftuh,
it-twettieq u l-eghluq tal-procedimenti ta’ falliment”.

7. L-Artikolu 3(1) sa (3) ta’ dan ir-regolament jipprovdi:

“1. Il-qrati ta’ l-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkun jinstab i¢c-centru ta’ l-interessi principali
tad-debitur ghandu jkollu l-gurisdizzjoni biex jiftah il-procedimenti ta’ falliment. Fil-kaz ta’
kumpannija jew persuna guridika, il-post ta’ l-uffi¢ju rregistrat ghandu jkun meqjus li huwa ¢-centru ta’
l-interessi principali fin-nuqqas ta’ prova ghal kuntrarju.
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2. Meta ¢-centru ta’ l-interessi principali ta” debitur ikun jinstab fit-territorju ta’ Stat Membru, il-qrati
ta’ Stati Membri ohra ghandhom ikollhom il-gurisdizzjoni li jifthu procedimenti ta’ falliment kontra
dak id-debitur fil-kaz biss li dak ikollu stabbiliment fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru l-iehor.
L-effetti ta’ dawk il-procedimenti ghandu jkun ristrett ghall-assi tad-debitur li jkunu jinstabu
fit-territorju ta’ 1-Istat Membru l-iehor.

3. Meta procediment ta’ falliment jinfethu permezz ta’ paragrafu 1, xi procedimenti miftuha
sussegwentament permezz ta’ paragrafu 2 ghandhom ikunu procedimenti sekondarji. Dawn
il-procedimenti ta’ I-ahhar ghandhom ikun pro¢edimenti ta’ l-eghluq”.

8. L-Artikolu 4 tal-imsemmi regolament jipprovdi:

“1. Hlief fejn ipprovdut b’ mod iehor fdan ir-Regolament, il-ligi applikabbli ghal procedimenti ta’
falliment u l-effetti taghhom ghandha tkun dik ta’ I-Istat Membru li fit-territorju tieghu tinfetah tali
procedura, minn hawn il quddiem imsemmija bhala 1-‘Istat tal-ftuh tal-procedimenti’.

2. IlI-ligi ta’ l-Istat tal-ftuh tal-procedimenti ghandha tiddetermina l-kondizzjonijiet tal-ftuh ta’ dawk
il-pro¢edimenti, il-manjiera taghhom u l-eghluq taghhom. Ghandu jiddetermina b’ mod partikolari:

[...]
h) ir-regoli li jirregolaw il-prezentazzjoni, il-verifika u l-ammissjoni tat-talbiet;

[...]”
9. Skont 1-Artikolu 27 tal-istess regolament:

“Il-ftuh tal-procedimenti msemmija fl-Artikolu 3(1) minn qorti ta’ Stat Membru u li jkun rikonoxxut fi
Stat Membru iehor (procedimenti principali) ghandu jippermetti 1-ftuh f'dak 1-Istat Membru l-iehor, li
qorti tieghu jkollu gurisdizzjoni bis-sahha ta’ 1-Artikolu 3(2), ta’ pro¢edimenti sekondarji ta’ falliment
minghajr ma l-falliment tad-debitur ikun ezaminat fl-Istat l-iehor. Dawn il-procedimenti ta’ l-ahhar
ghandhom ikunu fost il-procedimenti mnizzla fL-Anness B. L-effetti taghhom ghandhom ikunu
ristretti ghall-assi tad-debitur li jkun jinstab fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru l-iehor”.

10. L-Artikolu 31(1) u (2) tar-Regolament Nru 1346/2000 huwa fformulat kif gej:

“l. Bla hsara ghar-regoli li jirrestringu il-komunikazzjoni ta’ informazzjoni, il-likwidatur
fil-procedimenti principali u l-likwidaturi fil-pro¢edimenti sekondarji ghandu jkollhom id-dmir li
jikkomunikaw informazzjoni lill-xulxin. Ghandhom immedjatament jikkomunikaw xi informazzjoni li
tista’ tkun relevanti ghal procedimenti 1-ohra, b’ mod partikolari I-progress maghmul fil-prezentazzjoni
u l-verifika ta’ talbiet u I-mizuri kollha li jkollhom il-ghan li jitterminaw il-proc¢edimenti.

2. Suggett ghar-regoli applikabbli ghal kull wahda mill-pro¢edimenti, il-likwidatur fil-pro¢edimenti
principali u l-likwidaturi fil-procedimenti sekondarji ghandhom ikollhom id-dmir li jikkooperaw

flimkien”.

11. Skont 1-Artikolu 32(1) ta’ dan ir-regolament, “[k]walunkwe kreditur jista’ jipprezenta t-talba tieghu
fil-procedimenti principali u fil-procedimenti sekondarji”.
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12. L-Artikolu 39 tal-imsemmi regolament jipprovdi:

“Xi kreditur li jkollu r-residenza abitwali tieghu jew id-domicilju jew l-uffi¢ju rregistrat fi Stat Membru
apparti minn dak I-Istat tal-ftuh tal-procedimenti, inkluzi l-awtoritajiet tat-taxxa u awtoritajiet
tas-sigurta socjali ta’ Stati Membri, ghandu jkollu d-dritt li jipprezenta talbiet bil-miktub
fil-proc¢edimenti ta’ falliment”.

13. L-Artikolu 40 tar-Regolament Nru 1346/2000 huwa fformulat kif gej:

“l1. Malli jinfethu procedimenti ta’ falliment fi Stat Membru, il-qorti ta’ dak I-Istat li jkollha
l-gurisdizzjoni, jew il-likwidatur mahtur minnha, ghandha immedjatament tinforma lill-kredituri
maghrufa li jkollhom ir-residenza abitwali taghhom, id-domicilju jew l-ufficju irregistrat fxi Stati
Membru ohra.

2. Dik l-informazzjoni, ipprovduta b’avviz individwali, ghandha b’ mod partikolari tinkludi limiti
taz-zmien, il-penalitajiet imposti rigward dawk il-limiti ta’ zmien, il-korp jew awtorita awtorizzata li
taccetta il-prezentazzjoni ta’ talbiet u l-mizuri lI-ohra mitluba. Avviz bhal dan ghandu wkoll jindika jekk
il-kredituri li t-talbiet taghhom ikunu preferenzali jew assigurati in rem jenhtiegx li jipprezentaw
it-talbiet taghhom”.

14. L-Artikolu 41 ta’ dan ir-regolament jipprovdi:

“Kreditur ghandu jibghat kopji ta’ dokumenti sostenituri, jekk ikun hemm, u ghandi jindika n-natura
tat-talba, id-data li fiha din tkun saret u l-ammont taghha, kif ukoll jekk jallegax preferenza, sigurta in
rem jew reserva ta’ titolu fir-rigward ta’ talba u liema assi jkunu koperti bil-garanzja li jinvoka”.

15. L-Artikolu 42 tal-imsemmi regolament jipprovdi:

“1. L-informazzjoni pprovduta fl-Artikolu 40 ghandha tigi pprovduta bil-lingwa uffi¢jali jew b’'wahda
mill-lingwi uffi¢jali ta’ l-Istat li jiftah l-procedimenti. Ghal dan l-iskop, ghandha tintuza formola li
jkollha l-intestatura ‘Stedina ghal prezentazzjoni ta’ talba’. Limiti taz-Zmien li ghandhom jigu osservati
bil-lingwi uffi¢jali kollha ta’ I-Istituzjonijiet ta’ 1-Unjoni Ewropea’.

2. Xi kreditur li jkollu r-residenza abitwali tieghu, id-domicilju jew l-uffi¢ju rregistrat fxi Stat Membru
apparti minn dak 1-Istat tal-bidu tal-proc¢edimenti jista’ jipprezenta t-talba tieghu fil-lingwa ufficjali jew
wahda mill-lingwi uffic¢jali ta’ dak 1-Istat l-iehor. F'dak il-kaz, b’dana kollu, il-prezentazzjoni tat-talbiet
tieghu ghandhom ikollhom I-intestatura ‘Prezentazzjoni ta’ talba’ bil-lingwa uffi¢jali jew b’wahda
mill-lingwi uffi¢jali ta’ l-Istat li jiftah il-pro¢edimenti. Barra minn hekk, dan jista’ jigi mitlub jipprovdi
traduzzjoni fil-lingwa uffi¢jali jew f'wahda mill-lingwi uffi¢jali ta’ I-Istat li jiftah il-procedimenti”.

B. Id-dritt Awstrijak

16. L-Artikolu 102 tal-Bundesgesetz iiber das Insolvenzverfahren (il-Ligi dwar I-Insolvenza)®*, tal-
10 ta’ Dicembru 1914, fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-kawza principali, jistabbilixxi:

“Il-kredituri ghandhom jipprezentaw il-krediti taghhom fil-procedura ta’ insolvenza skont
id-dispozizzjonijiet li gejjin, anki jekk ikunu s-suggett ta’ kawza”.

4 RGBI, 337/1914, iktar il quddiem 1-“IO”.
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17. L-Artikolu 103(1) tal-IO jipprovdi:

“Id-dikjarazzjoni ghandha tindika l-ammont tal-kreditu u I-fatti li fughom huwa bbazat, kif ukoll
il-klassifika mitlub; hija ghandha tispecifika l-elementi ta’ prova li jistghu jigi pprezentati insostenn
tal-kreditu allegat.”

18. Skont I-Artikolu 104(1) tal-10, il-krediti ghandhom jigu ddikjarati bil-miktub jew ikunu s-suggett
ta’ dikjarazzjoni orali maghmula fil-process verbal quddiem il-qorti tal-insolvenza.

19. L-Artikolu 105 tal-10, taht it-Titolu “Seduta ta’ verifika”, jipprovdi fil-paragrafi 1 sa 3 tieghu:
“l. L-amministratur stral¢jarju u d-debitur ghandhom jidhru wagqt is-seduta ta’ verifika [...]

2. Il-krediti ddikjarati jigu vverifikati fl-ordni li jikkorrispondi ghall-klassifika taghhom, jew meta jkunu
tal-istess klassifika, fl-ordni li fih ikunu gew iddikjarati.

3. L-amministratur stral¢jarju ghandu jaghmel dikjarazzjoni dwar l-ezattezza u l-klassifika ta’ kull
kreditu ddikjarat; meta jaghmel din id-dikjarazzjoni, huwa ma jistax jesprimi rizervi.”

20. Skont 1-Artikolu 108(1) tal-1IO, “[l]-ezitu tas-seduta ta’ verifika ghandu jigi rregistrat fl-istat
tal-krediti ddikjarati”.

21. Skont l-Artikolu 109(1) tal-1O, kreditu huwa megqjus ikkonstatat fil-procedura ta’ insolvenza jekk
ikun gie ac¢cettat mill-amministratur stral¢jarju u jekk ma jkun gie kkontestat minn ebda kreditur li
setgha jaghmel dan.

22. L-Artikolu 110(1) tal-IO jipprovdi:

“Id-detenturi ta’ krediti li l-ezattezza jew il-klassifika taghhom jibqghu kkontestati jistghu jagixxu
ghall-konstatazzjoni tal-ezistenza taghhom, meta r-rimedju gudizzjarju kontenzjuz huwa ammissibbli,
billi jindirizzaw l-azzjoni taghhom kontra dawk kollha li jikkontestawhom [...]. Il-pretensjonijiet
maghmula fil-kuntest ta’ din l-azzjoni jistghu jkunu bbazati biss fuq il-motiv invokat fil-kuntest
tad-dikjarazzjoni u waqt is-seduta ta’ verifika; dawn ma jistghux jirrigwardaw ammont ikbar minn dak
indikat f'dik l1-okkazjoni.”

23. Skont l-Artikolu 112(1) tal-10:

“Id-decizjonijiet definittivi dwar l-ezistenza u l-klassifika tad-djun ikkontestati jipproducu I-effetti
taghhom fir-rigward tal-kredituri kollha li huma parti mill-pro¢edura ta’ insolvenza.”

IIL. Il-fatti tal-kawza principali u d-domandi preliminari

24. Ir-rikorrenti, responsabbli mill-amministrazzjoni tat-toroq statali Pollakki, fdat lil Alpine Bau
bit-twettiq ta’ diversi progetti ta’ kostruzzjoni tat-toroq fil-Polonja, liema kuntratti nghataw wara
sejhiet ghal offerti pubblici. Il-kuntratti relattivi ghal dawn il-progetti kienu jinkludu klawzoli dettaljati
dwar id-danni u l-interessi li kellhom jithallsu fkaz ta’ dewmien fl-ezekuzzjoni taghhom.

25. Fid-19 ta’ Gunju 2013, infethet procedura ta’ amministrazzjoni gudizzjarja fl-Awstrija fir-rigward ta’
Alpine Bau u S. Riel gie mahtur amministratur stral¢jarju ta’ din il-kumpannija.
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26. FI-4 ta’ Lulju 2013, din il-proc¢edura giet ikklassifikata mill-gdid bhala procedura ta’ falliment.
L-ghada, wara decizjoni tal-Handelsgericht Wien (il-Qorti Kummercjali ta’ Vjenna, 1-Awstrija), fil-fajl
tal-proceduri ta’ insolvenza gie indikat li din kienet procedura ta’ insolvenza principali fis-sens
tar-Regolament Nru 1346/2000.

27. Fil-Polonja nfethet procedura ta’ insolvenza sekondarja kontra Alpine Bau quddiem is-Sad
Rejonowy Poznan-Stare Miasto w Poznaniu (il-Qorti Distrettwali ta’ Poznan-Stare Miasto, il-Polonja).

28. Xi krediti gew ipprezentati mir-rikorrenti fis-16 ta’ Awwissu 2013 u fit-22 ta’ Gunju 2016
fil-procedura ta’ insolvenza miftuha fl-Awstrija kif ukoll fis-16 ta’ Mejju 2014 u fis-16 ta’ Gunju 2015
fil-procedura ta’ insolvenza sekondarja fil-Polonja.

29. Il-parti l-kbira tal-krediti hekk ipprezentati gew ikkontestati minn S. Riel, mahtur fil-kuntest
tal-procedura ta’ insolvenza principali Awstrijaka, u mill-amministratur stral¢jarju mahtur fil-kuntest
tal-procedura ta’ insolvenza sekondarja Pollakka.

30. FI-1 ta’ April 2015, ir-rikorrenti pprezentat fil-Polonja, azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ kreditu ta’
PLN 309 663 865 zloty Pollakki (madwar EUR 73 898 402)°.

31. Skont ir-rikorrenti, fl-1 ta’ April 2015, Alpine Bau bdiet azzjoni intiza sabiex toggezzjona
ghall-ammissjoni ta’ kreditu ta’” PLN 23 037 496.51 (madwar EUR 5497 684). Hija tiddikjara wkoll li
z-zew§ azzjonijiet gew maghquda, li jinsabu pendenti quddiem is-Sad Rejonowy Poznan-Stare Miasto
w Poznaniu (il-Qorti Distrettwali ta’ Poznan-Stare Miasto, il-Polonja) u li “hlief ghal ftit e¢cezzjonijiet,
li prattikament huma negligibbli” dawn l-azzjonijiet ghandhom l-istess ghan bhat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ kreditu li ghandha quddiemha I-qorti Awstrijaka.

32. Fil-fatt, fil-31 ta’ Ottubru 2016, ir-rikorrenti pprezentat ukoll, quddiem il-Handelsgericht Wien
(il-Qorti Kummergjali ta’ Vjenna), azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ kreditu ta’ EUR 64 784 879.43, filwaqt
li skont 1-Artikoli 29 u 30 tar-Regolament Nru 1215/2012 talbet sospensjoni tad-decizjoni sakemm
id-decizjoni fil-proceduri pendenti fil-Polonja, dwar il-verifika ta’ krediti, tikseb l-awtorita ta’ res
judicata.

33. Permezz ta’ sentenza interlokutorja tal-25 ta’ Lulju 2017, din il-qorti ¢ahdet ir-rikors tar-rikorrenti
ghall-ammont ta’ EUR 265 132.81, minghajr ma ddecidiet dwar it-talba ghal sospensjoni tad-dec¢izjoni.

34. Ir-rikorrenti appellat minn din is-sentenza quddiem I-Oberlandesgericht Wien (il-Qorti Regjonali
Superjuri ta’ Vjenna), billi invokat, b’'mod partikolari, difett procedurali peress li -Handelsgericht Wien
(i-Qorti Kummerd¢jali ta’ Vjenna) irrifjutat li tissospendi d-decizjoni, minkejja li 1-Artikolu 29
tar-Regolament Nru 1215/2012 jehtieg dan b’'mod imperattiv.

35. Il-qorti tar-rinviju tistagsi, fl-ewwel lok, jekk l-azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ kreditu mressqa
quddiemha taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1215/2012 jew
dawk tar-Regolament Nru 1346/2000.

36. Fit-tieni lok, din tistaqsi dwar l-applikabbilta tar-regoli dwar il-/is pendens mehuda mill-ewwel

minn dawn ir-regolamenti direttament jew b’analogija, fkaz ta’ applikazzjoni tat-tieni regolament, li
ma jinkludix dispozizzjonijiet simili.

5 Bir-rata tal-kambju tas-16 ta’ Mejju 2014, data tal-prezentazzjoni tal-kreditu fil-procedura ta’ insolvenza fil-Polonja. Din isservi ta’ referenza
ghas-somma ccitata sussegwentement.

ECLIL:EU:C:2019:292 7



Konkruzjonyier Bot — Kawza C-47/18
RieL

37. Fit-tielet lok, din tesprimi dubji dwar il-portata tar-rekwiziti elenkati fl-Artikolu 41 tar-Regolament
Nru 1346/2000 dwar il-kontenut tal-prezentazzjoni ta’ kreditu mill-kredituri stabbiliti fi Stat Membru.
Peress li dawn il-precizjonijiet dwar in-natura tal-kreditu, fid-data ta’ tnissil tieghu u l-ammont tieghu
huma stabbiliti fdin id-dispozizzjoni sabiex jiffacilitaw l-ezerc¢izzju tad-drittijiet tal-kredituri, dawn
huma imposti wkoll meta ma jirrizultawx mil-ligi applikabbli, jigifieri dik tal-Istat Membru tal-ftuh
tal-procedura (lex concursus).

38. Qabel kollox, il-qorti tar-rinviju tenfasizza li skont gurisprudenza nazzjonali dwar I-Artikoli 103 et
seq. tal-10, il-kundizzjonijiet legali dwar il-kontenut tad-dikjarazzjonijiet ta’ kreditu tal-passiv
tad-debitur ghandhom jigu applikati b'mod strett sabiex waqt is-seduta ta’ verifika tal-krediti
ddikjarati, jkun hemm il-fatti kostituttivi kollha tad-djun li fughom l-azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’
kreditu ser tkun ibbazata sussegwentement. Sussegwentement, din izzid li skont id-dritt Awstrijak,
id-data li fiha tnissel il-kreditu ma ghandhiex tigi indikata. Finalment, din tirrileva li fdan il-kaz,
l-ispjegazzjonijiet dwar il-fondatezza tal-kreditu baqghu globali u d-data ta’ tnissil tal-kreditu tirrizulta
biss mid-dokumenti pprezentati mill-kreditur.

39. Konsegwentement, din tesprimi dubji dwar il-possibbilta li jitqies li 1-Artikolu 41 tar-Regolament
Nru 1346/2000 jistabbilixxi regola massima u li d-dispozizzjonijiet tal-lex concursus iktar favorevoli
jistghu jigu applikati, filwaqt li tenfasizza li din il-ligi tirregola l-effetti ta’ prezentazzjoni inkompleta
fis-sens ta’ dan ir-regolament.

40. F'dawn i¢-cirkustanzi, I-Oberlandesgericht Wien (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Vjenna) iddecidiet
li tissospendi l-proceduri quddiemha u taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“[1]) L-Artikolu 1(2)(b) tar-Regolament [Nru 1215/2012] ghandu jigi interpretat fis-sens li azzjoni ghal
dikjarazzjoni ta’ kreditu skont id-dritt Awstrijaku tikkoncerna l-insolvenza fis-sens [ta’ din
id-dispozizzjoni] u li hija, konsegwentement, eskluza mill-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae
ta’ dan ir-regolament?

[2]) (unikament fil-kaz ta’ risposta affermattiva ghad-Domanda 1):

L-Artikolu 29(1) tar-Regolament [Nru 1215/2012] ghandu jigi applikat b’analogija ghal azzjonijiet
relatati li jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1346/2000?

[3]) (unikament fil-kaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda jew fil-kaz ta’ risposta affermattiva
ghad-Domanda [2]):

L-Artikolu 29(1) tar-Regolament [Nru 1215/2012] ghandu jigi interpretat fis-sens li talba li
ghandha l-istess suggett u l-istess kawza titressaq bejn l-istess partijiet meta kreditur —
ir-rikorrenti —, 1li jkun invoka kreditu identiku (essenzjalment) fil-procedura ta’ insolvenza
princ¢ipali Awstrijaka u fil-procedura ta’ insolvenza sekondarja Pollakka, liema kreditu gie
kkontestat (essenzjalment) mill-amministraturi stral¢jarji kkoncernati, jipprezenta, l-ewwel
fil-Polonja kontra l-amministratur stral¢jarju tal-proc¢edura sekondarja Pollakka, sussegwentement
fl-Awstrija kontra l-amministratur stral¢jarju tal-procedura prin¢ipali — [S. Riel] — azzjonijiet ghal
dikjarazzjonijiet ta’ kreditu ta’ ¢ertu ammont?

[4]) L-Artikolu 41 tar-Regolament [Nru 1346/2000] ghandu jigi interpretat fis-sens li jkun issodisfa

r-rekwizit relatat mal-indikazzjoni tan-‘natura tat-talba, id-data li fiha din tkun saret u l-ammont
taghha’
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a) — bhal fdan il-kaz — il-kreditur li ghandu s-sede tieghu fi Stat Membru ghajr I-Istat ta’ ftuh
tal-proceduri — ir-rikorrenti — li jillimita ruhu, fid-dikjarazzjoni ta’ kreditu tieghu
fil-procedura ta’ involvenza principali, li jiddeskrivi 1-kreditu billi jindika ammont konkret,
izda mhux id-data li fiha tnissel (billi juza perezempju t-termini ‘kreditu tas-subappaltatur
JSV Slawomir Kubica fir-rigward tal-ezekuzzjoni tax-xoghlijiet fit-toroq’)

b) u li, ghalkemm ebda data ta’ tnissil tal-kreditu ma hija indikata fid-dikjarazzjoni stess, data ta’
tnissil tista’ madankollu tigi dedotta mill-annessi mehmuza mad-dikjarazzjoni ta’ kreditu
(perezempiju, abbazi tad-data li tidher fil-fattura prodotta)?

[5] ) L-Artikolu 41 tar-Regolament [Nru 1346/2000] ghandu jigi interpretat fis-sens li din
id-dispozizzjoni ma tipprekludix l-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali iktar favorevoli, in
concreto, lill-kreditur li jiddikjara li ghandu s-sede tieghu fi Stat Membru ghajr I-Istat ta’ ftuh
tal-proceduri - fir-rigward, perezempju, tar-rekwizit tal-indikazzjoni tad-data ta’ tnissil
tal-kreditu?”

IV. L-analizi tieghi

41. Qabel ma nizviluppa l-analizi tieghi, li fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja hija limitata ghar-raba’ u
ghall-hames domandi preliminari dwar l-Artikolu 41 tar-Regolament Nru 1346/2000, ser nippreciza
fil-qosor dak li fil-fehma tieghi jiggustifika li r-risposta ghall-ewwel domanda preliminari, li tirrigwarda
element preliminari li fuqu hija bbazata r-riflessjoni, titqies bhala miksuba, jigifieri 1i l-azzjoni
inkwistjoni fil-kawza principali taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament.

42. L-ewwel nett, ghandu jigi pprecizat li r-Regolament Nru 1346/2000 li dahal fis-sehh fil-
31 ta’ Mejju 2002° u fil-25 ta’ Gunju 2017’, japplika fdan il-kaz minhabba d-data tal-introduzzjoni
tal-procedura ta’ insolvenza prin¢ipali, jigifieri d-19 ta’ Gunju 2013.

43. It-tieni nett, fid-dawl tal-principji mfakkra fis-sentenza tal-20 ta’ Dicembru 2017, Valach ez’
fil-punti 24 sa 27 u 37, dwar il-kamp ta’ applikazzjoni rispettiv tar-Regolamenti Nri 1346/2000
u 1215/2012°% essenzjalment riprodotti fi tliet sentenzi recenti, jigifieri dik tal-4 ta’ Ottubru 2018,
Feniks', kif ukoll dawk tal-14 ta’ Novembru 2018, Wiemer & Trachte', u tas-6 ta’ Frar 2019, NK",
dwar il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000
dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummer¢jali*’, imhassar
mir-Regolament Nru 1215/2012, inqis li 1-azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ kreditu prevista fl-Artikolu 110
tal-IO taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1346/2000.

6 Ara l-Artikolu 47 ta’ dan ir-regolament.

7 Ara l-Artikolu 84(2) kif ukoll l-Artikoli 91 u 92 tar-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Mejju 2015, dwar
procedimenti ta’ insolvenza (GU 2015, L 141, p. 19, rettifika fil-GU L 349, 21.12.2016, p. 9), li hassar u ssostitwixxa r-Regolament
Nru 1346/2000, applikabbli, essenzjalment, mis-26 ta’ Gunju 2017.

8 C-649/16, EU:C:2017:986.

9 Ara wkoll, il-gurisprudenza c¢citata fdawn il-punti.

10 C-337/17, EU:C:2018:805 (punti 30 u 31).

11 C-296/17, EU:C:2018:902 (punti 29 u 30).

12 C-535/17, EU:C:2019:96 (punti 24 sa 26)

13 GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42.
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44. Fil-fatt, din l-azzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ kreditu tista’ tigi introdotta biss fil-kuntest ta’ procedura
ta’ insolvenza, fkaz ta’ kontestazzjoni dwar l-ammont, l-ezattezza jew il-klassifika ta” krediti ddikjarati
mill-kredituri li jippartecipaw f'din il-procedura. Barra minn hekk, din ghandha l-ghan li tivverifika li
r-rekwiziti fil-qasam ta’ dikjarazzjoni ta’ krediti kienu osservati. Finalment, fit-tmiem ta’ din l-azzjoni
ta’ dikjarazzjoni ta’ kreditu, l-ammont tal-massa tal-insolvenza li ghandu jitqassam huwa ddeterminat u
infurzabbli, skont l-ezistenza u I-klassifika tal-krediti kkontestati, ghall-kredituri kollha partijiet
fil-procedura ta’ insolvenza.

45. Fil-fehma tieghi, minn dan jirrizulta li azzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali tohrog
direttament minn procedura ta’ insolvenza u taqa’ taht din il-pro¢edura b’'mod strett, b’tali mod li din
ma tidholx fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 1215/2012.

46. Issa, wara din il-precizazzjoni, nista’ nesponi l-elementi tar-risposta ghall-ahhar zewg domandi
tal-qorti tar-rinviju, dwar il-portata tal-Artikolu 41 tar-Regolament Nru 1346/2000, li nipproponi
lill-Qorti tal-Gustizzja tezamina flimkien.

47. 1l-qorti tar-rinviju esprimiet dubji dwar il-konsegwenzi tal-assenza ta’ indikazzjoni, fid-dikjarazzjoni
tar-rikorrenti, tad-data li fiha tnissel il-kreditu taghha, peress li din id-data tista’ tigi dedotta
mid-dokumenti ta’ sostenn ipprezentati u li din il-prec¢izazzjoni ma hijiex mehtiega mil-ligi nazzjonali.

48. Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja hija mistiedna tinterpreta, ghall-ewwel darba, l-Artikolu 41
tar-Regolament Nru 1346/2000 sabiex tiddeciedi dwar in-natura obbligatorja tal-kontenut
tal-prezentazzjoni ta’ kreditu kif stabbilit f'din id-dispozizzjoni.

49. Skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, fl-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt
tal-Unjoni, ma ghandhomx jittiechdu inkunsiderazzjoni biss il-kliem taghha u l-ghanijiet imfittxija
minnha, izda ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni whkoll il-kuntest taghha kif ukoll
id-dispozizzjonijiet kollha tad-dritt tal-Unjoni .

50. Ghalhekk, fl-ewwel lok ghandha tigi kkonstatata l-assenza ta’ diskussjoni dwar eventwali divergenza
fil-formulazzjoni tal-Artikolu 41 tar-Regolament Nru 1346/2000 fil-verzjonijiet lingwistici li stajt
nivverifika "°.

51. Fit-tieni lok, jista’ jigi pprecizat li tali dispozizzjoni diga kienet tinsab fi kliem identiku
fil-Konvenzjoni tat-23 ta’ Novembru 1995 dwar il-proceduri ta’ insolvenza'®. Minkejja li din
il-konvenzjoni ma dahlitx fis-sehh minhabba nuqqas ta’ ffirmar minn Stat Membru, din ikkostitwixxiet
il-bazi tal-abbozzar tar-Regolament Nru 1346/2000".

14 Ara s-sentenza tal-10 ta’ Dicembru 2018, Wightman et (C-621/18, EU:C:2018:999, punt 47).

15 Jigifieri l-verzjonijiet fil-lingwa Spanjola, Germaniza, Ingliza u Taljana.

16 Dokument tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea CONV/INSOL/X1, disponibbli fuq l-indirizz tal-internet segwenti:
https://www.lynxlex.com/fr/text/insolvabilit%C3%A9-r%C3%A8gl-13462000/rapports-explicatifs-utiles/3519. Dispozizzjoni analoga tinsab ukoll
fl-abbozz tal-Konvenzjoni dwar il-falliment, procedimenti li ghandhom x’jagsmu ma’ gheluq ta’ kumpanniji falluti, arrangamenti guridici,
kompozizzjoni jew procedimenti analogi tal-1980, ippubblikat mar-rapport ta’ spjega ta’ J. Lemontey fil-Bulletin des Communautés européennes,
Suppliment 2/82, disponibbli fuq l-indirizz tal-internet segwenti:
https://publications.europa.eu/fr/publication-detail/-/publication/bdfe47f1-678d-45f3-94cb-6aff207d4fc1/language-fr/format-PDF/source-
88176377.

17 Dwar il-genesi tar-Regolament Nru 1346/2000, ara l-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Jacobs fil-kawza Eurofood IFSC (C-341/04,
EU:C:2005:579, punt 2 u n-noti ta’ giegh il-pagna 3 u 4), kif ukoll il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Szpunar fil-kawza Senior Home
(C-195/15, EU:C:2016:369, punti 19 u 20).
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52. Fit-tielet lok, kif diga gie pprec¢izat mill-Qorti tal-Gustizzja, ghandu jitqies li r-rapport ta’ spjega ta’
Miguel Virgés u ta’ Etienne Schmit dwar il-Konvenzjoni dwar il-pro¢edura ta’ insolvenza'®, iservi ta’
referenza ghall-interpretazzjoni tar-Regolament Nru 1346/2000", b'mod partikolari fir-rigward
tal-ghanijiet mfittxija.

53. Dawn l-awturi enfasizzaw li d-dispozizzjonijiet specjali tal-Konvenzjoni tat-23 ta’ Novembru 1995
dwar il-prezentazzjoni ta’ krediti, li jidderogaw mill-applikazzjoni tal-ligi tal-Istat tal-ftuh
tal-procedura, huma intizi sabiex jiffacilitaw l-ezerc¢izzju tad-drittijiet tal-kredituri fiz-zona Ewropea
billi jistabbilixxu rekwiziti utli ghall-identifikazzjoni tat-talbiet taghhom *.

54. Dan japplika wkoll ghar-Regolament Nru 1346/2000. Ghalhekk, skont l-Artikolu 4(2)(h) tieghu,
ir-regoli dwar il-prezentazzjoni, il-verifika u l-ammissjoni tal-krediti huma ddeterminati mil-ligi
tal-Istat Membru tal-ftuh tal-procedura. Il-Kapitolu IV ta’ dan ir-regolament, intitolat “Provizjoni ta’
informazzjoni ghal kredituri u prezentazzjoni tat-talbiet taghhom” li jinkludi 1-Artikoli 39 sa 42,
jikkostitwixxi e¢c¢ezzjoni ghal dan il-princ¢ipju, peress li fl-Artikoli 39 u 41 kif ukoll fl-Artikolu 42(2)
tal-imsemmi regolament hemm ipprecizati certi modalitajiet ta’ ezerc¢izzju tad-dritt li jigu pprezentati,
fil-procedura ta’ insolvenza, krediti mill-kredituri li jinsabu fi Stat Membru iehor differenti mill-Istat
tal-ftuh.

55. Fir-raba’ lok, fir-rigward tal-portata ta’ dawn ir-regoli dwar il-prezentazzjoni ta’ krediti, fir-rapport
Virg6s-Schmit gie pprecizat li, fid-dawl tal-ghan imfittex*, il-legizlazzjoni nazzjonali ma tistax timponi
kundizzjonijiet addizzjonali fir-rigward tal-kontenut ta’ din il-prezentazzjoni®. L-imsemmija regoli
jippermettu li tigi zgurata l-validita tal-prezentazzjoni tal-kreditu fir-rigward tal-ligi tal-Istat tal-ftuh
tal-procedura applikabbli ghall-finijiet tal-verifika tieghu.

56. Din l-analizi hija ac¢ettata minn diversi kummentaturi tar-Regolament Nru 1346/2000%, li jiehdu
inkunsiderazzjoni l-kuntest innovattiv 1li fih giet trattata l-kwistjoni tad-dritt tal-kredituri u
l-perspettiva pragmatika hafna li minnha giet indirizzata.

18 Dan huwa dokument tal-Kunsill 6500/1/96, REV 1, tat-8 ta’ Lulju 1996 (iktar il quddiem ir-“rapport Virgds-Schmit”), disponibbli fuq l-indirizz
tal-internet segwenti: https://www.lynxlex.com/fr/text/insolvabilit%C3%A9-r%C3%A8gl-13462000/rapports-explicatifs-utiles/3519.  Il-verzjoni
definittiva tat-test shih bl-Ingliz tinsab fix-xoghol ta’ Moss, G., Fletcher, L, Isaacs, S., The EC Regulation on Insolvency Proceedings : a
Commentary and Annotated Guide, Oxford University Press, Oxford, 2002, p. 261 sa 327 (fir-rigward tad-data ezatta ta’ dan ir-rapport, ara
p. 261).

19 Ara l-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Jacobs fil-kawza Eurofood IFSC [C-341/04, EU:C:2005:579, punt 2, iccitati fil-konkluzjonijiet
tal-Avukat Generali Szpunar fil-kawza Senior Home (C-195/15, EU:C:2016:369, nota ta’ giegh il-pagna 11), kif ukoll in-nota ta’ giegh il-pagna 5,
li tippreciza: “[ir-]rapport Virgés-Schmit li kien l-origini ta’ hafna premessi tar-regolament qatt ma gie ppubblikat fIl-Gurnal Ufficjali
tal-Komunitajiet Ewropej minkejja li jezisti fforma ta’ dokument tal-[Kunsill] tat-8 ta’ Lulju 1996 —6500/1/96. [...] Ara wkoll [Balz, M., ‘The
European Union Convention on insolvency proceedings’, American Bankruptcy Law Journal, National Conference of Bankruptcy Judges, Laguna
Beach, 1996]. M. Balz ippreseda l-grupp ta’ hidma tal-grupp tal-[Kunsill] dwar il-falliment, li abbozza I-konvenzjoni. Huwa jiddikjara li r-rapport
Virgés-Schmit kien is-suggett ta’ ‘diskussjonijiet vivaci u li kien gie approvat mid-delegati esperti izda li bid-differenza ghall-konvenzjoni, dan
ma kienx approvat formalment mill-Kunsill tal-Ministri. Madankollu dan igawdi minn awtorita kbira fiil-qrati tal-Istati Membri’ (nota 51)”].

20 Ara r-rapport Virgés-Schmit (punt 273).

21 Ara l-punt 53 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

22 Ara r-rapport Virgés-Schmit (punt 273).

23 Ara, b'mod partikolari, Raimon, M., Le réglement communautaire 1346/2000 du 29 mai 2000 relatif aux procédures d’insolvabilité, Librairie
générale de droit et de jurisprudence, collection “Droit des affaires”, Parigi, 2007, punt 546, p. 180. Ara wkoll, Hess, B., Oberhammer, P., u
Pfeiffer, T., b’kooperazzjoni ma’ Piekenbrock, A., u Seagon, C., External Evaluation of Regulation n° 1346/2000/EC on Insolvency Proceedings,
2014, punt 8.2, p. 372, b'mod partikolari fin-nota ta’ giegh il-pagna 1139, ir-referenzi segwenti: Moss, G., Fletcher, I, Isaacs, S., The EC
Regulation on Insolvency Proceedings: a Commentary and Annotated Guide, 1t-Tieni Edizzjoni., Oxford University Press, Oxford, 2009,
punt 8.410; Riedemann, S., “Article 41”, Europaische Insolvenzverordnung, De Gruyter, Berlin, 2007, punt 14; izda ara wkoll, Ghia, L.,
“Regulation N. 1346/2000 and Protection of Creditors”, International Insolvency Law Review, C.H. Beck, Munich, 2011, p. 313 sa 320, b’'mod
partikolari p. 320.
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57. Ghalhekk, wara li ghall-pro¢edura ta’ insolvenza principali giet stabbilita l-idea ta’ universalita
tal-falliment permezz tal-istabbiliment tal-prin¢ipju ta’ liberta ta’ prezentazzjoni ta’ krediti
fl-Artikolu 39 tar-Regolament Nru 1346/2000 favur il-kredituri li ghandhom ir-residenza abitwali
taghhom, id-domicilju taghhom jew is-sede taghhom fi Stat Membru differenti mill-Istat tal-ftuh, u
billi gie marbut mal-possibbilta li jigu pprezentati krediti mhux biss fil-pro¢edura principali, izda wkoll
fil-proceduri sekondarji, prevista fl-Artikolu 32(1) tar-Regolament Nru 1346/2000, il-legizlatur
tal-Unjoni stabbilixxa regoli li jizguraw l-ugwaljanza tal-kredituri.

58. Din l-ugwaljanza hija bbazata fuq l-unita tal-patrimonju u fuq il-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni,
minkejja li l-kriterju applikat hawnhekk huwa dak tad-domicilju tal-kredituri kkonc¢ernati u mhux
in-nazzjonalitd taghhom .

59. Dan huwa ghalfejn, sabiex jizgura zvolgiment effettiv tal-procedura ta’ insolvenza®, il-legizlatur
tal-Unjoni ghazel li jistabbilixxi fl-Artikolu 41 tar-Regolament Nru 1346/2000 regoli komuni massimi
li jipprotegu lil kredituri li jinsabu fi Stat Membru differenti minn dak li fih infethet il-proc¢edura ta’
insolvenza. Ghandu jigi osservat li, ghall-istess ragunijiet, il-kontenut tad-dikjarazzjonijiet kien stabbilit
minghajr tibdil fir-Regolament 2015/848.

60. Dawn huma regoli tad-dritt sostantiv?. Bhall-Gvern Spanjol u 1-Gvern Pollakk, nikkunsidra li dawn
ghandhom ikunu s-suggett ta’ interpretazzjoni flessibbli ghar-ragunijiet esposti iktar ’il quddiem.

61. L-ewwel nett, nikkonstata li l-legizlatur tal-Unjoni llimita l-qafas tal-prezentazzjoni ta’ kreditu
ghall-kontenut tieghu u ghall-ammissjoni ta’ dokumenti pprovduti mill-kreditur li juru l-ezistenza
tal-kreditu u tal-ammont tieghu. Kif kien enfasizzat ftit wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament
Nru 1346/2000, mhux il-kwistjonijiet kollha marbuta mal-procedura tad-dikjarazzjoni huma
indirizzati*®. Ghalhekk huwa possibbli li jitgies li 1-Artikolu 41 ta’ dan ir-regolament jirrapprezenta
forma inkompleta tal-uniformizzazzjoni tal-proc¢edura ta’ dikjarazzjoni ta’ krediti®.

62. Ghalhekk, l-assenza ta’ procedura uniformi stabbilita ghall-ezercizzju tad-dritt tal-prezentazzjoni ta’
krediti u 1-fakulta li jigu pprezentati dokumenti ta’ sostenn twassalni sabiex inqis li ma jistax jigi impost
li l-indikazzjonijiet dwar il-kreditu, elenkati fl-Artikolu 41 tar-Regolament Nru 1346/2000, ghandhom
jissemmew fil-prezentazzjoni u ma jistghux jigu dedotti mid-dokumenti ta’ sostenn ipprovduti.

63. It-tieni nett, l-ammissjoni ta’ dokumenti ta’ sostenn, imposta mil-legizlatur tal-Unjoni, jidhirli li
toffri margni ta’ diskrezzjoni, ibbazat fuq il-legizlazzjonijiet nazzjonali applikabbli, fl-assenza ta’
sanzjoni  uniformi, fl-evalwazzjoni tal-validita tal-prezentazzjoni jew sabiex tipprocedi
bir-regolarizzazzjoni taghha.

24 Ara Vallens, J-L., “La mise en oeuvre du réglement communautaire sur les procédures d’insolvabilité: questions de procédure”, Recueil Dalloz,
Dalloz, Parigi, 2003, Nru 21, p. 1421 sa 1427, b’'mod partikolari 1-Parti IX, p. 1427, li ticcita lil Rémery, J-P., “Les aspects européens de la
déclaration des créances dans une procédure collective ouverte en France”, Revue de procédures collectives, LexisNexis, Parigi, 2003, Nru 40,
p. 66; kif ukoll External Evaluation of Regulation n’ 1346/2000/EC on insolvency proceedings, op. cit., punt 8.1, p. 369 u n-nota ta’ giegh
il-pagna 1123. Ara wkoll, Jazottes, G., “Article 53", Le réglement (UE) 2015/848 du 20 mai 2015 relatif aux procédures d'insolvabilité,
commentaire article par article, Société de législation comparée, Collection “Trans Europe Experts”, Parigi, vol. 12, p. 311 sa 317, b’'mod
partikolari p. 312, it-tieni paragrafu. Ara, b’'mod kuntrarju, Raimon, M., op. cit., punt 543, p. 179.

25 Ara l-premessa 2 tar-Regolament Nru 1346/2000.

26 Ara l-Artikolu 55(2)(b) u (e) tar-Regolament 2015/848.

27 Ara b’mod partikolari, Raimon, M., op. cit., punt 536, p. 177; kif ukoll fil-ktieb intitolat Le réglement (UE) 2015/848 du 20 mai 2015 relatif aux
procédures d'insolvabilité, commentaire article par article, op. cit., Jazottes, G., “Article 53", p. 311 sa 317, b'mod partikolari p. 316, u
Maréchal, C., “Article 557, p. 323 sa 329, b’'mod partikolari p. 326, parti B, l-ewwel paragrafu, in fine.

28 Ara Vallens, J-L., op. cit.

29 Ara r-rapport tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew dwar l-applikazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad-29 ta’ Mejju 2000dwar procedimenti ta’ falliment [COM(2012) 743 finali] (punt 9, l-ewwel
paragrafu).
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64. Fil-fatt, il-fazi ta’ prezentazzjoni tal-krediti ghandha necessarjament tkun distinta minn dik
tal-verifika taghhom, li tibqa’ suggetta ghal-ligi nazzjonali, skont 1-Artikolu 4(2)(h) tar-Regolament
Nru 1346/2000. Ghalhekk, din il-ligi tiddetermina l-konsegwenzi tal-irregolarita tad-dikjarazzjonijiet
tal-kreditur, u, jekk dawn ikunu inkompleti, kif inhu l-kaz fdin il-kawza, tista’ tipprovdi li jigu
rregolarizzati permezz ta’ diversi dokumenti, jekk ikun il-kaz, fuq talba tal-awtorita responsabbli
mill-verifika taghhom ™.

65. Jidhirli 1i tali proceduri jirrispondu ghat-thassib legittimu espress mill-Kummissjoni Ewropea
fir-rigward tan-necessita li ma tigix ikkumplikata l-missjoni tal-amministratur stral¢jarju billi jkun
obbligat iwettaq tfittxija ta’ diversi dokumenti.

66. It-tielet nett, 1-ghan ta’ protezzjoni tal-kredituri mfittex b'mod kostanti, kemm mir-Regolament
Nru 1346/2000 kif ukoll mir-Regolament 2015/848, jimplika li l-grad ta’ rekwizit fir-rigward
tal-kredituri waqt il-prezentazzjoni tal-krediti taghhom fi Stat Membru iehor jiddependi
mill-kundizzjonijiet ta’ informazzjoni taghhom, mit-terminu impost ghall-prezentazzjoni ta’ krediti u
mid-diffikultajiet lingwisti¢i li jistghu jiltagghu maghhom.

67. B'mod iktar preciz, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni li n-natura inkompleta tad-dispozizzjonijiet
tar-Regolament Nru 1346/2000 iggustifikat emendi sostanzjali, minhabba problemi pratti¢ci marbuta
ma’ certi aspetti tal-prezentazzjoni ta’ krediti li kienu identifikati fl-istudju ta’ evalwazzjoni dwar
l-applikazzjoni ta’ dan ir-regolament, ipprezentati frapport ippreparat mill-Kummissjoni, skont
l-Artikolu 46 tal-imsemmi regolament®.

68. Il-kobor ta’ dawn id-diffikultajiet jiggustifika li 1-Kummissjoni tfittex soluzzjonijiet intizi sabiex
jizguraw l-effettivita tad-dritt ta’ prezentazzjoni ta’ krediti, fl-assenza ta’ armonizzazzjoni tad-drittijiet
nazzjonali fdan il-qasam?®, kif ukoll l-ugwaljanza bejn il-kredituri. Dawn gew ikkonkretizzati
bil-possibbilta li d-dikjarazzjoni ta’ krediti ssir bi kwalunkwe mezz ta’ komunikazzjoni accettat mil-ligi
tal-Istat fejn tinfetah il-procedura ta’ insolvenza® u bl-izvilupp ta’ formola ta’ talba standard li fiha tigi
pprecizata l-informazzjoni obbligatorja® sabiex tiffacilita u tizgura l-validita tal-prezentazzjoni ta’
krediti®.

69. F'dan il-kuntest, interpretazzjoni stretta tal-Artikolu 41 tar-Regolament Nru 1346/2000, kif
sostnuta mill-Kummissjoni, li jkollha l-effett li teskludi l-prezentazzjoni ta’ kreditu, akkumpanjata
minn dokumenti ta’ sostenn 1li minnhom jistghu jinsiltu, minghajr diffikultajiet partikolari
ghall-amministratur stral¢jarju jew ghall-qorti adita, l-indikazzjonijiet utli ghad-determinazzjoni
tad-data tat-tnissil tal-kreditu, filwaqt li, barra minn hekk, ma jkunx ¢ert li I-kreditur huwa informat
b’'mod korrett b’rekwizit dwar dan il-punt jew fterminu suffi¢jenti li jippermettilu jissodisfa dan
l-obbligu, jidhirli li ma hijiex kompatibbli mal-ghan imfittex mir-Regolament Nru 1346/2000, intiz
sabiex jissemplifika 1-passi tal-kredituri, u lanqas mal-obbligu li tigi zgurata 1-ugwaljanza taghhom.

30 Ara fdan is-sens, l-osservazzjonijiet bil-miktub konkordanti maghmula mill-partijiet fil-procedura principali dwar il-fakulta li jigu pprovduti
indikazzjonijiet addizzjonali matul il-procedura ta’ verifika ta’ krediti, kif ukoll, b'mod partikolari, il-ligi u l-gurisprudenza Franciza analoga, kif
esposta minn Vallansan, J., “Sauvegarde, redressement et liquidation judiciaires — Déclaration et admission des créances”, JurisClasseur
Commercial, LexisNexis, Parigi, faxxiklu 2352 tal-14 ta’ Settembru 2015 (aggornat l-ahhar fil-15 ta’ Gunju 2018), punti 84, 88, 89 u 93 sa 95.
Ara wkoll, Raimon, M., op. cit., punt 546, p. 180.

31 Ara r-rapport ic¢itat fin-nota ta’ giegh il-pagna 29 ta’ dawn il-konkluzjonijiet (punti 1.1., 1.2. u 9.). F'dan l-ahhar punt jissemmew id-diffikultajiet
segwenti: “il-barriera tal-lingwa, l-ispejjez, it-termini li ghandhom jigu osservati ghall-prezentazzjoni ta’ krediti u l-assenza ta’ informazzjoni dwar
id-decizjoni ta’ ftuh, il-likwidatur u l-modalitajiet tal-ligi tal-Istat tal-ftuh dwar il-prezentazzjoni ta’ krediti”.

32 Ara Maréchal, C., op. cit., b’'mod partikolari p. 327.

33 Ara l-Artikolu 53 tar-Regolament 2015/848, simili ghall-Artikolu 39 tar-Regolament Nru 1346/2000 li jipprevedi 1-prezentazzjoni bil-miktub.

34 Ara l-Artikolu 55(1) tar-Regolament 2015/848 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1105 tat-12 ta’ Gunju 2017 1i
jistabbilixxi 1-formoli msemmija fir-Regolament (UE) 2015/848 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar procedimenti ta’ insolvenza (GU
2017, L 160, p. 1). Ara b'mod specjali, 1-Anness II, punt 6.2, tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni 2017/1105. Madankollu, skont
l-Artikolu 55(4) tar-Regolament 2015/848, l-uzu ta’ din il-formola huwa fakultattiv, u l-kreditur ghandu l-ghazla li juza mezzi ohra sabiex
jipprezenta l-kreditu tieghu, bil-kundizzjoni li I-istess informazzjoni obbligatorja msemmija minn dan ir-regolament tkun tidher fihom.

35 Ara Brulard, Y., et, L'insolvabilité nationale, européenne et internationale, le réglement européen du 20 mai 2015, Tome 1, Anthemis, Limal,
2017, punt 24, p. 328.

ECLIL:EU:C:2019:292 13



Konkruzjonyier Bot — Kawza C-47/18
RieL

70. Jidhirli li fdan ir-rigward, il-paragun mal-procedura organizzata b'mod sostanzjali*®
fir-Regolament 2015/848 huwa determinanti. Fil-fatt, jista’ jigi enfasizzat li billi juza l-formola standard
ta’ prezentazzjoni ta’ krediti, il-kreditur ikun dejjem informat b’'mod car bl-obbligu li jindika d-data li
fiha tnissel il-kreditu®.

71. Konsegwentement, nikkunsidra li ghandu jigi a¢¢ettat li d-dikjarazzjoni ta’ kreditu tigi kkompletata
abbazi tad-dokumenti ta’ sostenn li l-komunikazzjoni taghhom hija prevista fl-Artikolu 41
tar-Regolament Nru 1346/2000 u li hija l-awtorita kompetenti, responsabbli mill-verifika ta’ din
id-dikjarazzjoni, li ghandha tevalwa l-konsegwenzi li ghandhom jinsiltu min-nuqqas ta’ osservanza
tar-rekwiziti ta’ dan l-artikolu, skont il-ligi tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu nfethet il-procedura
principali.

V. Konkluzjoni

72. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, nipproponi lill-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi kif
gej ghar-raba’ u l-hames domandi preliminari maghmula mill-Oberlandesgericht Wien (il-Qorti
Regjonali Superjuri ta’ Vjenna, 1-Awstrija):

L-Artikolu 41 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1346/2000 tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar
procedimenti ta’ falliment, ghandu jigi interpretat fis-sens li jistabbilixxi rekwiziti massimi li jistghu
jigu imposti minn legizlazzjoni nazzjonali ghal dak li jirrigwarda l-kontenut tal-prezentazzjoni ta’
kreditu u li dan jissodisfa l-obbligu li tkun maghrufa d-data ta’ tnissil tal-kreditu meta din tkun tista’
tigi dedotta mid-dokumenti pprovduti bhala annessi mad-dikjarazzjoni ta’ kreditu, peress li 1-validita
tal-prezentazzjoni hija rregolata mil-ligi tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu tkun infethet
il-procedura principali (lex concursus).

36 Ara Maréchal, C., op. cit., p. 326, parti B, l-ewwel paragrafu.
37 Ara l-Anness II, punt 6.2, tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni 2017/1105.
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